DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorena podlia § 628 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorgich
predpisov (dalej ien ,Zmluva“)

medzi
Obchodné meno: Zachranna sluzba Sloveaskej republiky s.r.o.
Sidlo: Cilizska 5 82107 Bratislava
ICO: 51437511
IC DPH: SK2120952504
Zapis: Orsr .Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sro, vliozka ¢. 135388/B
Za ktora kona: Rébert Kudera
(d’alej ako ,,Darca')
a
Obchodné meno: Zikladna §Kkola s materskou $kolou, Borodédova 2, Bratislava
Sidlo: Borodadova 2, 82103 Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
1CO: 52848094
DIC: 2121157929
Zapis:
Za ktord kona: Mgr. Be. Martin Kotyra, PhD.

(dalej ako ,,Obdarovany')

(Darca a Obdarovany d'alej tieZ spoloéne ako ,,Zmluvné strany“ a kazdy jednotlivo ako
»Zmluvna strana®)

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:
_ Clénok]
Specifikacia daru
Nastenna delena klimatizacia Whirpool v cene 445,00 eur s DPH.
1. Darca je vyluénym vlastnikom hnutel’'nej veci podl'a d’alej uvedenej $pecifikacie:

(dalej len ,,.Dar®)

Clanok I1
Predmet Zmluvy

1. Darca tymto daruje Dar $pecifikovany v ¢lanku I tejto Zmluvy Obdarovanému a
Obdarovany Dar prijima do svojho vlastnictva.

Clanok I11
Stav Daru

[a—y

Darca vyhlasuje, Ze je vyluénym vlasinikom Daru a je opravneny s Darom nakladat’.

2. Darca vyhlasuje, Ze mu nie je zndma tak4 vada Daru , na ktora by bol povinny
Obdarovaného osobitne upozornit’,

3. Darca vyhlasuje, Ze na Dare neviaznu Ziadne dlhy, Dar nie je zat'aZeny Ziadnymi

tarchami, bremenami ani vadami v naj$irSom slova zmysle, ani Ziadnymi pravami

tretich 0s6b.
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. Darca vyhlasuje, Ze k Daru neboli zriaden¢ Ziadne predkupné prava, zabezpedovacie
prevody prav, opcie, iné zmluvy o budicej zmluve, ndjomné alebo podndjomné
zmluvy, iné prava uZivania.

. Obdarovany vyhlasuje, Ze sa s Darom oboznamil a jeho stav mu je dobre znamy.

Clinok IV
Odstiapenie od Zmluvy

.V pripade, Ze sa nicktor¢ z vyhlaseni uvedenych v €lanku IlII tejto Zmluvy zo strany
Darcu ukaZe ako nepravdivé, je Obdarovany opravneny od tejto Zmluvy odstapit’.
Odstipenie je uéinné ditom dorudenia oznamenia Darcovi o tom, e Obdarovany od
Zmluvy odstupuje. Za dorucenie sa povazuje aj odmietnutie prevzatia a/alebo
neprevzatie zasielky adresovanej druhej Zmluvnej strane na jej adresu a to ku diiu
ukoncenia odbernej lehoty zasielky.

Clinok V
Odovzdanie daru

. Darca dar odovzdal slobodne a dobrovol'ne na ziklad svojho osobného rozhodnutia

diia 19.08.2024.
. Podpisom tejto zmluvy sa obdarovany stdva vlastnikom daru.

Clénok VI
Prechod nebezpetenstva $kody

. Nebezpedenstvo §kody na Dare prechadza z Darcu na Obdarovaného
momentom uzavretia Zmluvy.

Clinok VII
Rozhodné priavo

. Tato Zmluva sa riadi pradvnym poriadkom Slovenskej republiky, najmé ustanoveniami
§ 628 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Clinok VIII
Zaveredné ustanovenia

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ na pravne Ukony nie je obmedzena, tito
zmluvu uzatvéaraju slobodne a vaZne, neuzavreli ju v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok, pozorne si ju preéitali, jej obsahu porozumeli a nemaju proti jej forme a
obsahu Ziadne namietky, ¢o potvrdzuju svojimi viastnoruénymi podpismi. Stucasne sa
zavizuja nahradit’ $kodu, ktora tym vznikne, ak by sa toto vyhlasenie dodatoéne
preukazalo ako nepravdivé. Zmluvné strany zarovefi vyhlasuju, Ze mohli ovplyvnit’
obsah tejto Zmluvy.

. Pokial’ v tejto zmluve z kontextu jasne nevyplyva inak, zahffia vyznam slova v
jednotnom ¢&isle rovnako vyznam daného slova v mnoZnom &isle a naopak, vyznam
slova vyjadrujuci urdity rod zahfiia rovnako ostatné rody. Nadpisy st uvadzané iba pre
prehladnost’ a nemaji vplyv na vyklad tejto Zmluvy,

. Ak sa ktorékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelny
tato neplatnost’ alebo nevykonatel'nost’ nesposobi neplatnost’ ostatnych ustanoveni
tejto Zmluvy s vynimkou, ak by tieto ustanovenia nemohli byt’ oddelené od ostatného
obsahu Zmluvy pre povahu Zmluvy, jej obsah alebo okolnosti, za ktorych bola



10.

Zmluva uzatvorend. V takomto pripade dohodni zmluvné strany ndhradnt upravu,
ktora bude zodpovedat’ i€elu sledovanému neplatnym ustanovenim.

Tato Zmluva predstavuje tplnit dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vzt'ahu k
predmetu tejto Zmluvy a nahradzuje akékol'vek predchadzajuice listne alebo pisomné
dojednania medzi Zmluvnymi stranami tykajtice sa predmetu tejto Zmluvy.

K zmene podmienok dohodnutych touto Zmluvou mdZe ddjst’ len na zéklade
vzajomnej dohody zmluvnych strdn formou pisomného o¢islovaného dodatku
podpisaného osobami opravnenymi konat’ v mene Zmluvnych stran.

Téato zmluva je vyhotovend v rovnopisoch, priCom kazdy ma platnost’ originalu s
uréenfm jedného vyhotovenia pre kazdu Zmluvna stranu.

KaZzda zo Zmluvnych stran nesie svoje vlastné naklady vzniknuté v désledku
uzatvorenia tejto Zmluvy. Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechadzaju
na pravnych nastupcov oboch Zmluvnych stran.

Pri riefeni otazok touto zmluvou neupravenych, sa Zmluvné strany budu riadit’
prisluinymi ustanoveniami zavéznych predpisov platnych na izem{ Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze rieSenie pripadnych spornych otdzok sa bude
uskutoéiovat’ predovietkym spoloénym rokovanim a vzajomnou dohodou
prostrednictvom svojich zdstupcov. V pripade, ak sa vzniknuty spor nevyriesi
vzdjomnou dohodou ktordkoI'vek zo Zmluvnych stran je oprdvnend predlozit’ tento na
rie§enie prisluSnému sudu Slovenskej republiky.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ okamihom jej podpisu vietkymi
Zmluvnymi stranami.
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Obdarovar,




